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Benzer cografya ve kiiltiir i¢erisinde yer
alan milletlerin soyut ifadeleri ve somut
nesneleri yakin bir sekilde
adlandirmalar, diisiince ve ifade tarzinin
benzerliginin dillerine yansimasinin bir
sonucudur. Tiirkler ve Mogollarin uzun
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yillar boyunca paylastiklar1 cografya, Tiirk ve Mogol Dillerinde Yer Alan
aynt tiirdeki canlilarin yasam alani olmus Kus Adlari
ve bu yagam alanindaki canli tiirleri i¢in (Karsilastirmali Bir inceleme)

iki millet de benzer ve ortak
adlandirmalar ile kendi terminolojilerini
olusturmuslardir. Esyanin tabiata
uygunlugu ile agiklanabilen bu iligki
igerisinde tabiata uygun olan nesnelerle
ortak kiiltlir kavrami olusmaktadir.
Ozellikle aym dil ailesine mensup
oldugu varsayilan Tiirkce ve Mogolca
arasinda adlandirmalarin  yan1  sira
etimolojik diizlemde de benzerliklerin ve ortakliklarin bulundugu gézlemlenmektedir.

Tiirk ve Mogol dilleri arasindaki akrabalik iliskisi, Altayistik olarak adlandirilan
ve Altay dil birligini savunan dil teorisine kadar uzanan bir inceleme alanidir. Dil
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iliskisini agiklayabilmek i¢in, arastirilan dilin mensuplarinin paylastiklar: cografyanin
yaninda tarihsel baglarinin da incelenmesi gerekmektedir. Bahsi gecen iki dil
tizerinden Altay dil teorisini Giil, “Bu iki dil arasinda bir¢ok yapisal sozliiksel, bigim
bilgisel ve soz dizimsel benzerlikler bulunmaktadir. Bu benzerlikler, bilindigi lizere
bu iki dil etrafinda bir dil akrabalig1 teorisinin ortaya atilmasina sebep olmustur. Tiirk,
Mogol, Mangu-Tunguz, Kore ve daha sonra Japon dillerinin ortak bir ana dilden
tiiremis oldugunu ve bu diller arasinda bir soy akrabalig1 (genetik) iliskinin oldugunu
iddia eden teori, bugiin Altay Dil Ailesi adiyla ifade edilmektedir.” (Giil, 2020: 119)
seklinde agiklamistir. Clark, Clauson, Doerfer, Sgerbak gibi arastirmacilar akrabalik
karsit1 olsalar da bir¢ok arastirmaci Altay dil birligini kabul etmektedir.

Altay dil birliginin temelini olusturan, genetik akrabaliklar1 {izerine pek g¢ok
aragtirma yapilmig; Tirk¢ce ve Mogolcadaki ortak séz varligi, yasamin bir¢ok
alanindaki terminolojide karsimiza ¢ikmistir. Basak Per¢in Bostan tarafindan
hazirlanan elimizdeki eserde de gosterildigi tizere Tiirk¢e ve Mogolca kus adlarinda
ortaklik oldugu goriilmektedir'. Bununla birlikte iki dil arasinda karsilikl
odiinglemelerle de bir kus s6z varliginin olustugu ve varligini dogdugu dil ¢evresinin
disina ¢ikararak daha genis cografyalara tasidigi goriilmektedir. Ayni yiizyillar
icerisinde, ayni cografyayi paylasan iki milletin gordiigii ve tanimladig1 hayvanlar da
farklilik gostermemektedir. Pergin Bostan hazirladigi ¢aligmada, kus adlarinin Tiirk-
Mogol dil iliskileri ¢ergevesinde ilk olarak 1955 yilinda incelendigini, “Tiirk-Mogol
dil iliskileri ger¢evesinde yapilan ¢alismalar igerisinde kus adlarna yer verenlerin
basinda Ahmet Temir’in 1955 yilinda Ankara Dil Tarih Cografya Fakiiltesi
Dergisi’nde yayimlanan “Tiirkge ile Mogolca Arasindaki lgiler” isimli makalesi yer
almaktadir.” seklinde belirtmistir (Pergin Bostan, 2023: 93).

Inceledigimiz eserde, Tiirk ve Mogol dilleri arasindaki etkilesim alanlarinin ve
ortak s6z varliginin, dilsel ve kiiltiirel bir kimligin parcasi olan kus adlarinin
karsilagtirmali olarak degerlendirildigi bu ¢aligmada ortak adlandirmalar, etimolojik
denklikler ve bu iki dildeki benzerliklerle diller arasindaki kopyalamalara
deginilmigtir. Elimizdeki bu calismanin disinda da 6zellikle Tiirkiye’de Tarihi ve
Cagdas Tirk dillerindeki hayvan adlar1 konusunda kitap, tez ve makale olarak bir¢ok
¢alisma yapilmistir. Bu ¢aligmalardan bazilarina deginmek hem tanittigimiz eser hem
de konuya ilgili okuyucular i¢in, yerinde olacaktir: Osman Fikri Sertkaya (1982-
1983), Ingeborg Hauenschild (2006), Aysehan Deniz Abik (2009), Ertan Besli (2010),
S. Gombobaa & E. M. Monks (2011), E. Denison Ross (2015), Erhan Aydin (2016),
Ergiin Acar (2017), Kiirsat Efe (2004, 2012, 2018), C. Ozcan Devrez (2020), B. Pergin
Bostan (2023), S. M. Ar¢in, (2023).

Tarafimizca incelenen eser, On S6z’{in ardindan sirasiyla Calismanin Arastirma
Korpusu ve Eser Kisaltmalari, Diller, Ceviri Yazi ve Giris boliimlerinin ardindan 1.

! Tiirk ve Mogol dillerinde yer alan kus adlarimi karsilastirmali olarak inceleyen Basak Pergin
Bostan, lisans ve yiiksek lisans egitimini Gazi Universitesinde tamamlamstir. 2017 yilinda
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar Enstitiisiinde doktora egitimine baglayan yazar,
Prof. Dr. Biilent Giil danismanliginda hazirladig1 Pallas’in Zoographia Rosso-Asiatica’sinda
Tiirk¢e ve Mogolca Hayvan Adlari adli tezini 2023 yilinda savunarak doktora egitimini
tamamlamis ve bu ¢alisma ayni1 y1l kitap olarak yayimlanmustir: Peter Simon Pallas Zoographia
Rossodsiatica. Tiirk ve Mogol Dillerine Ait Hayvan Adlarinin Tespiti ve Incelenmesi. Aktif
Yaymevi. Istanbul, 2023. Yazar, 2019 yilindan itibaren hakemli dergilerde 6zellikle Tiirkce-
Mogolca dil iliskisini konu alan yayimlar yaparak Tiirkoloji alanina katkida bulunmustur.
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Bolim “Kus Adlar1”, Sonug, Kaynaklar ve Dizin seklinde meydana getirilmistir.
Dizin, Mogolca ve Tiirk¢enin yan1 sira Latince olarak da ayri basliklarda verilmistir.
Calismada Trakus Tiirkiye 'nin Kugslar: isimli kitap ile Tiirk¢e Sozliik’te yer alan kus
tiirleri dikkate alinarak Tiirk ve Mogol dillerindeki kus adlart karsilastirmali olarak
tespit edilmistir. Eserde alfabetik bir siralamaya gore 100 kus ailesi ve tiirii
incelenmistir. Tarihi Tiirk dillerinde, her donem igerisindeki eserlerde yer alan kus
adlari tespit edilmis, Cagdas Tiirk dillerinde yasayip yasamadigi ve yasiyorsa da hangi
sekillerde yasadigina bakilmistir. Modern Mogolca, Buryatga, Kalmukga ve
Dagurcadaki kus adlar1 da Mogol dillerine ait sozliiklerin taranmasi ile tespit
edilmistir. Elde edilen veriler Tiirk dilleri ve Mogol dilleri olarak tablolastirilarak
verilmistir.

Giris boliimiinde (s. xxi-xxii) kus adlarinin tespit edildigi kaynaklar ve arastirmada
kullanilan diizene deginilmistir. Calismada, kus adlarinin incelenmesinin sebebi
bolgede yaygin olan kus adlarinin halk tarafindan iyi bilinmesi, kutsal ve mitolojik
degerler tagimasiyla kiiltiirler arasinda g¢ikarim yapilabilmesine elverigli olmasi
seklinde aciklanmistir. Yazar, eserini olustururken kullandig1 diizeni; eseri
olugtururken oncelikle kus ailelerine gore alfabetik bir siralama yaptigini, siralanan
kus ailelerini ve tiirlerini, daha ¢ok Tiirk ve Mogol toplumlarinda yer alanlardan
secerek esere dahil etmeye calistigini belirterek agiklamistir. Yazar, alfabetik olarak
siralanan madde baglarinda incelenen kus tiirtiniin Tiirkiye Tiirk¢esindeki bi¢imini,
Modern Mogolcadaki en yaygin bigimini ve ilgili kus ailesinin veya tiirliniin Latince
karsiligin1 vererek olusturdugunu belirtmistir. Madde baslarinin ardindan ilgili
maddedeki kus ailesinin veya tlirliniin genel 6zelligini tanitan bir aciklamaya yer
verdigini, daha sonra Tiitk ve Mogol dillerindeki kullanimlari tablo seklinde
sundugunu; acgiklama kisminda ise literatiirde yer alan etimolojik degerlendirmelere
yer vererek Tiirkce ve Mogolca arasindaki iligkisini analiz ettigini belirterek
degerlendirmelerin yapildig: I. Bolim’e gegmistir.

Eserin en kapsamli boliimiinii olusturan I. Bélim’de (s. 1-189) madde basi olan
kus tiirii verildikten sonra ilgili kus tlirinin Trakus Tiirkiye 'nin Kuslar: ve Tiirkge
Sozliik’teki tanimina yer verilmis, ardindan madde basindaki kus tiiriiniin Mogolca ve
Tiirkce karsilastirmalar1 yapilmustir. Ik olarak Mogol dillerindeki tespitler sirastyla
Modern Mogolca, Buryat¢a, Kalmukg¢a ve Dagurca; Tiirk dillerinde de Eski Tiirkge,
Oguz Tirkgesi, Harezm-Kipgak Tiirkgesi; Sibirya Grubu Tiirk dilleri, Kipcak Grubu
Tiirk dilleri ve Oguz Grubu Tiirk dillerindeki bigimleri tablo halinde gésterilmistir.
Ardindan agiklama bolimiinde mevcut olan etimolojik agiklamalara yer verildikten
sonra karsilastirilan iki dil arasindaki fonetik, morfolojik ve etimolojik iligkilere
deginilmistir.

Sonug bolimiinde (s. 190-191) incelenen 100 kus adinin 48’inde ortaklik tespit
edilirken 52’sinin iki dil arasinda farklilik gosterdigi ortaya konulmustur. Ortaklik
tespit edilen adlarn bir kisminin Tiirkgeden Mogolcaya gegerken bir kisminin da
Mogolcadan Tiirkceye gectigi ifade edilmistir. Per¢in Bostan’in ¢alismasinda elde
ettigi bulgulara gore, kug adlar1 6zelinde, Tiirk ve Mogol dillerindeki iligki {i¢ sekilde
degerlendirilebilir: ilki, Kalmukca ve Tiirkce, ikincisi Mogolca ve Yakutca, iigiinciisii
de Mogolca ve Eski Tiirk¢e arasindaki iligkidir. Arastirmada, Mogol dillerinden
Kalmukg¢adaki kus adlarinin Tiirkgeye daha yakin oldugu tespit edilmistir. Bu
yakinlik, kus adlarindaki ortakligin sayisal olarak Kalmukgada daha fazla olmasi ile
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aciklanmustir. Ornegin Tiirkcede gorillen ardic kusu admnm, Klasik Mogolca ve
Buryatcada kullanilan bigimlerine Tiirk dillerinde karsilagilmamigtir; fakat,
Kalmukgada bu kus adi ar¢a seklinde goriilmektedir: “Tiirk¢ede bulunan ardi¢
kelimesi ile Kalmukg¢a bigim benzer olup, muhtemelen Tiirkgeden Mogolcaya gectigi
diisiiniilmektedir.” (Per¢in Bostan, 2024: 12). Benzer sekilde ibibik kus ad1 da, iipgiik
bigiminde taniklanmis ve bu ada Kalmukgada 6biig seklinde rastlanmistir. incelenen
kus adlarinda ortakliklarin sayisal olarak fazla oldugu diger durum ise Mogolca ve
Yakutca arasinda goriilmiistiir. Tiirk dillerinden Yakutcanin diger Tarihi ve Cagdas
Tiirk dillerine gore Mogolcadan daha fazla etkilenmis olmasinin sebebi, Tiirk
dillerinden daha erken bir tarihte uzaklagmasi ve ge¢ donemde yazi diline ge¢mis
olmasiyla ifade edilmistir. Ornek olarak Tiirkiye Tiirkcesindeki camurcun admi
inceleyen Pergin Bostan, bu kus adi ile ilgili olarak yaptig1 degerlendirmede adin,
Mogolcadaki karsiligi olarak ¢iirgii nagusu(n) adinda bulunan g¢iirgii ile iliskili
gormektedir (2024: 48). Mogolca ¢iirgii kelimesiyle Yakutcadaki ¢orkékii, ¢orkockii,
¢orkookiiii kelimelerinin benzerlik gostermesi ve bu benzerligin diger Tarihi ve
Cagdas Tirk dillerinde goriilmemesi; Yakutcanin erken donemlerde Tiirkgeden
ayrilarak Mogol dilleriyle iliski kurmasiyla agiklanmistir. Yine, Tiirk¢eye Farscadan
geemis olan sahin kelimesi ile ilgili degerlendirmede bulunan Pergin Bostan, kus
admim anlamint karsilayan Mogolca eliy-e bigiminin Tirk dillerinden sadece
Yakutcada elie olarak taniklandigini ifade etmistir (2024: 164). Eski Tiirk¢e ve
Mogolca arasindaki ortakliklar da bahsi gegen donemde etkilesimin fazla olmasi ile
aciklanmistir. Tirk¢ede kullanilan kartal adi, Eski Tiirkge doneminden itibaren
eserlerde taniklanmakta ve Tiirk dilinin diger evrelerinde birgok kus adini karsilayarak
yaygin olarak goriillmektedir (Per¢in Bostan 2024: 98). Tiirk¢eden Mogolcaya gegtigi
diisiiniilen bu kus adi, Mogolcada sadece bir kus tirinii karsilayarak anlam
daralmasina ugramistir. Kus adlarinda benzerlik gdsteren bazi adlandirmalar iki dil
arasinda iliski oldugunu diisiindiirse de etimolojik ya da fonetik agidan baglantisi
tespit edilemeyen ornekler de bulunmaktadir. Ornegin Tiirk dillerinde yaygin olarak
kullanilan guguk admin, Mogol dillerinde kdkege, hiéhdo olarak kullanildigt
goriilmiistiir. Iki dilde de ses taklidi yoluyla olusturulan bu adlar arasinda herhangi bir
iliskiye rastlanilmamigtir. Doga ile dogrudan iligkili olan kus adlarinin benzer sekilde
ses taklidi yoluyla olusturulmasinda, Tiirk ve Mogollar arasindaki ortak cografyanin
etkili oldugu diistiniilmiistiir.

Yazar, sonu¢ bolimiinde kus adlarinda tespit edilen ortak adlarin sayisinin 48
oldugunu ifade etmistir ancak hangi adlarda ortaklik bulundugunu eserin birinci
bolimiinde ilgili madde baglarmin agiklama kisminda yer vermistir. Sonug
boliimiinde ayrica yapilan tespitlerin liste halinde veya toplu sekilde bu 48 ortak adin
verilmesi okuyucunun biitiinsel algisin1 kolaylastirabilir ve daha fazla fayda
saglayabilirdi.

Etnogenezi ¢alismalarinda milletlerin ortaya ¢ikis yerlerini yani proto vatanlarini
belirlemek i¢in hayvan, bitki, iklim, yeryiizii sekillerinin adlar1 incelenmektedir (Bkz.
Golden 2024: 153-189). Elimizdeki ¢aligma da, Tiirkge ve Mogolca kus adlarinin
tarihsel seyrini ve gilinimiizdeki Tiirk-Mogol dil iliskisini gdstermekle birlikte
etnogenezi ¢alismalarinin  yam1 sira onomastik ¢alismalarma da  katki
saglayabilecektir.
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